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109530-2026 - Konkursas

Vokietija — Gaisrinés pastaty statybos darbai — Neubau Feuerwehrhaus Moglingen - ARC_3201
Erd- & Rohbauarbeiten

OJ S 32/2026 16/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeindeverwaltung Moglingen

E. pastas: info@moeglingen.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau Feuerwehrhaus Maéglingen - ARC_3201 Erd- & Rohbauarbeiten
ApraSymas: Erd- und Rohbauarbeiten: Baustelleneinrichtung Baugrubenaushub 700m?
Bodenverbesserungen 350m? Grundleistungen + Schachte 535 m Zisterne mit Erdarbeiten 49
000 I Stahlbetonbodenplatte mit Unterbau, Fundamenten und Warmedammung 1150 m?
Stahlbetonwande 160 m?
Proceduros identifikatorius: 6b6ecOeb-f66¢c-45ab-813d-70fa51d8d491
Vidaus identifikatorius: ARC_3201 — Erd- & Rohbauarbeiten
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45216121 Gaisrinés pastaty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zwerwegle
Miestas: Mdglingen
Pasto kodas: 71696
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: VOB/A §6e EU: Der o6ffentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
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wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen. - § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalfig erlangter
Vermogenswerte)

Korupcija: VOB/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). - § 108e StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), - den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: VOB/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Der &ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der offentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
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ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Feuerwehrhaus Madglingen - ARC_3201 Erd- & Rohbauarbeiten
Apradymas: Erd- und Rohbauarbeiten: Baustelleneinrichtung Baugrubenaushub 700m?
Bodenverbesserungen 350m? Grundleistungen + Schachte 535 m Zisterne mit Erdarbeiten 49
000 | Stahlbetonbodenplatte mit Unterbau, Fundamenten und Warmedammung 1150 m?
Stahlbetonwande 160 m?®
Vidaus identifikatorius: ARC_3201 — Erd- & Rohbauarbeiten

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45216121 Gaisrinés pastaty statybos darbai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: -

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zwerwegle
Miestas: Mdglingen
Pasto kodas: 71696
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 22/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 06/11/2026
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat die Leistungsfahigkeit anhand von mindestens
drei Referenzen aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren nachzuweisen. Die
ausgefuhrten Leistungen mussen mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar (Volumen und
Technik) sein.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat Angaben zu machen, zu Umsatzen aus den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, welche Bauleistungen und andere Leistungen
betreffen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Eigenerklarung des Bieters,
dass kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar gesetzlich geregeltes Verfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in der Liquidation befindet.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nicht praqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Der Bieter muss in ein Berufsregister
(Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handelskammer oder vergleichbar)
eingetragen sein. Angaben hierzu sind im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" zu machen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Auftragsvergabe erfolgt an das wirtschaftlichste Angebot
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 0

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 19/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av27364a-eu

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av27364a-eu
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Finansinés garantijos aprasymas: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fir
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Blrgschaften geleistet werden.

Pasitlymy priémimo terminas: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren,
werden gem. §16a EU VOB/A nachgefordert.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: es werden ausschlieldlich elektronische Angebote akzeptiert
Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzildros proceddras: Vergabekammer
Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeindeverwaltung Moglingen
Organizacija, tvarkanti pasiilymus: Gemeindeverwaltung Mdoglingen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeindeverwaltung Moglingen
Registracijos numeris: DE146128227
Pasto adresas: Gemeindeverwaltung Moglingen Rathausplatz 3
Miestas: Mdoglingen
Pasto kodas: 71696
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
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Salis: Vokietija

Rysiy centras: Gemeindeverwaltung Moglingen Rathausplatz 3 71696 Moglingen
E. pastas: info@moeglingen.de

Telefono numeris: 07141 4864-0

Interneto adresas: https://www.moeglingen.de/de/impressum

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: -
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: 0721 926-8730
Fakso numeris: 0721 926-3985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 97d1967b-a4ad-480f-8a4d-dd9d15ab0976 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 13/02/2026 14:54:59 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 109530-2026
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OL S numeris: 32/2026
Paskelbimo data: 16/02/2026
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